
 

วันอาทิตยท่ี 5 เทศกาลมหาพรต 

2 เมษายน 2017 

บทอาน อสค  37:12-14  ;    รม  8:8-11  ;    ยน  11:1-45 

พระวรสารสัมพันธกับ คําสอนพระศาสนจักรคาทอลิก (CCC)   439, 472 

จุดเนน พระเยซูเจาชวยเราใหเปนอิสระจากโซตรวนแหงอดีต  และทรงงานอยางตอเน่ือง  เพื่อชวยยกเราสู
ชีวิตที่ใหมกวาและสมบูรณกวา... ในความรักของพระองค 

 

           บทอานตางๆ วันน้ีสอนเราถึงแกนความเชื่อคริสตชน คือ พูดถึงความตายและชีวิตใหมในพระคริสตเจา    
ในบทอานแรกจากหนังสือประกาศกเอเสเคียล  เราไดยินพระเจาตรัสวา “ประชากรของเราเอย  เรากําลังจะเปดหลุมฝง
ศพของทาน  และยกทานข้ึนมาจากหลุมศพ  นําทานกลับมายังแผนดินอิสราเอล” 

 ในพระวรสาร  พระเยซูเจาตรัสวา “จงยกแผนหินออก” จากหลุมของลาซารัส  พระองคทรงชวยเขาจากสิ่งพัน
ตัวเขา  และใหเขาเปนอิสระ 

 มีความหมายอะไรสําหรับเรา  ใน ค.ศ. 2017  เราตองเอาอะไรออกจากชีวิต 

 คําถาม  อะไรชวยนําเราสูชีวิต  ความพายแพผิดหวังในอดีต  หรือความหวังในอนาคต  พระเจาตรัสผาน
ประกาศกอิสยาหวา “อยาจดจําเหตุการณตางๆ ที่ผานไปแลว  อยาคิดถึงเรื่องราวในอดีตอีกตอไป  ดูเถิด เรากําลังจะ
ทําสิ่งใหม” (อสย 43:18-19)  พระเจาตองการใหเราเห็นสิ่งดีๆ  มิใชวิถีทางเดิมๆ  แตวิถีทางที่ใหมเสมอ 

 เราจะเห็นสิ่งใหมๆ ในชีวิตไดอยางไร  เราจะมองสิ่งตางๆ ดวยมุมมองใหมไดอยางไร  วิธีเริ่มอยางหน่ึง คือ 
พิจารณาองคประกอบตางๆ ในชีวิตวาอะไรดึงเราใหตกตํ่า  ที่ทําใหเรารูสึกพายแพ 

 การมองโลกแบบแงรายสุดๆ  การชอบเปรียบเทียบตัวเรากับคนอ่ืน  ชอบหนีเสมอ  ถือวาเปนชะตากรรมของ
เรา  วิธีคิดแบบน้ีครอบงําและกีดกันเรามิใหเห็นวิธีที่พระเจาทรงตองการเราใหเห็น 

 ปสกา  ซึ่งเราจะฉลองอีก 2 สัปดาหขางหนา  เปนถอยแถลงดานศาสนาวา  สําหรับคริสตชน  ไมมีการพายแพ
ในที่สุด  มั่นใจได  เราจะทนทุกขชั่วคราว  ถือวาแพหรือ  ไมเลย  เพราะเหตุวา  พระเยซูเจาทรงกลับคืนพระชนมชีพ  
เราจึงไมพายแพทั้งหมด  สิ่งที่จําเปนจากเรา คือ ตองเชื่อในพระสัญญาของพระเจา  ขอใหเราเชื่อวางใจในพระองค 

 พระเยซูเจาทรงมอบความหวังใหเราวันน้ี  พระคริสตเจาสามารถกล้ิงหินที่คุมขังใจของเราออกไป  จงอยา
สงสัย  หรือจมอยูในความพายแพ  จงมีอิสระเพราะพระเจาทรงชวยเราเหมือนที่ทรงชวยลาซารัสใหเปนอิสระมาแลว  
ใหเขามีความสุข  และปติยินดี  พระองคอยากใหเราเดินแบบลูกของพระเจา   ปสกาน้ี จงใหพระเจาทําบางสิ่งใหมๆ ใน
ตัวพี่นอง  การกลับคืนชีพเปนพระสัญญาที่เราสามารถมีชีวิตใหมได  

 

พระสังฆราช  วีระ  อาภรณรัตน  แปล 

จาก  Daily Homilies โดย Catholic  Diocese  of  Lansing, 

(มกราคม-มีนาคม  2017), หนา 142-144. 

 


